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Nussre Paula. cupif nobis, ego ducere Paulam -
Nolo, anus ast, vellem st magis. esset anus.
Vols pas ara Paala, es vieilla la préndeay
Quand aoura quaouqués ans dé may.

(Autre traduction en 'vers blanes g gm vaut mieum ./
Pola voou qué Pespouse, éyeon n’o vole pi,
Eavieilla, Ia prendrtey 8 avm qu aouqu an db imay

Futmpe{us innsor, dum cwcmt ore Lupcrca
Empmgz!quo genas, al{cfa ba rba sulift,

Lou frater dé nostre vilage - -
Nous rasa prou ben lou visage ;
Mais davan qué i'aje toundut ,
*7 - Lou.péoa és tourna névengut;f e
4_._?-;‘:.:_'-._ e b 11’}" ] '
Nubere vis Pmsco : R miror, mei’a sapssu 2
Dusere te non w!! Priseus et 'ZUB sapet

I‘us fas ben dé vould Prlscus,
Eil fay mlﬂou dé té voule pas tus.
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Carming Paulus emit, recimi sua carm ing Paulus,
Nam Possis , quod emat, dicere Jure, suwm.

Paul achétd dé vérs, coums sious lous répéta :
Arésonn, soun bésious dabord quélous achéta,

v, :
Guid, recltafurus, circiomdas , vellora collo ?

{"onvcmmnz msms amabus, ista magis.

D'ounté vén qué quand déclamas
Aocutour dé vosire col métés agquélas peillas ?
3\. Fasez. millou , laysas-nous-las, -

- Pér atapa mostras aoureiilas. -

NG e
Sspltmajam, Pkmros tibi conditur wwor in agro.

Plus nuﬂs, anlcros, quam tibi reddit'ager ,
As déJ:I dins toen’ camp enterrat sopt maris
As lou millou camp d aox pé .

" VIL T
S memind, fuemm tibi quatmr Aelsa dentes;

Expulituna duwos tussis, el una duos
Jam securd potes totis tussire dwbt&s v
Nit dstic quod agas tertia twssis habef.

Quatre déns é pas may, ma hc}la Slmouneta,
QOurnavoun y'a vingt ans vostra befla bouqueta.
Una certaina tods dos vouw'n’ éscamoutet
Dé la méeha facain Paoare paré} saoutel' '
Toussissés tioch & jour, ara riscas pagayre, -
La tous, daquél coustat, n’a pas pas rés i Tayre.



